
L a n d e s  - R e g i e r u n g s b l a t t
fü r  das

M e r z o g t U u m  M i r a i n *

E rster Theil.

X L IX . Stück. VI. Jahrgang 1864.

A u s g e g e b e n  u n d  v e r s e n d e t  am 6. D e c e m b e r  i  8 54.

D e ž e l n i  v l a d n i  l i s t
za

krajnsko vojvodino.

Pervi razričlk.

X LIX . Del. VI. Tečaj 1854 .

I z d a n  in r a z p o s l a n  6.  D e c e m b r a  1 8 5 4 .

h t t i h a c h .  Druck aus der E g e r ’schen Buchdruckerei. — V EJublJanl. Natisnila Rozalija E  ge  r.



Pregled zapopada:
S tran

A.
S t. 282. R a zg la s  e. k . d n a rstv en eg a  m in is te rs tv a  17. O ktobra 1854, ki n aznan ja  vpeljavo n a re  db colnc zveze 

za poskušn jo  g lede  na u stanov itev  colnij in finančne s tra ž e  v k am oralnem  o k ra ju  v L ito m crž icah  od 
31. O ktobra  1854 n a p r e j ....................................................................................      807

,, 283. R azp is c. k. M in isterstev  no tran jih  oprav il, a rm adnega v išjeg a  p o veljstva  in d n a rstv en eg a  m in isterstva
19. O ktobra 1854, ki n azn an ja  povračilo  za  p resk e rb ljcv an je  vo jšak o v  na  prehodu v upravnem  1 e tu i855 809

,, 284. R azpis c. k . m in is te rs tv a  no tran jih  oprav il 20. O k to b ra  1854, k i nazn an ja  novo izdan je  av s trijan sk e
f a r m a k o p e je .........................................................................................................................................................................................  810

,. 285. U kaz c. k . d n a rstv en eg a  m in is te rs tv a  20. O k to b ra  1854, ki n aznan ja  rav n an je  colnij v p rim erlje ju ,
ako  se najdejo  k a k e  reč i, k i so proti n r a v n o s t i ......................................................................................................................  811

B .

Š t. 286—290. Z apopad ukazov  v š t . 269, 270, 273, 274 in 277 derž . zak . le ta  1854 ....................................................... 811
do 812

>

(



In h a lts  -  U ebersieh t:
Seite

vf.

Nr. ,882. Kundmachung des k. k. Finanzministeriums vom IT. October 1 8 5 4 , über die probeweise Ein
führung der Einrichtungen des Zollvereines bezüglich der Organisation der Zollämter und der 
Finanzwache im Cameralbezirke Leitm eritz vom 31. October 1854 angefangen ................................  80?

» £83. Erlass des k. k. Ministeriums des Innern, des k. k. Armee-Ober-Commando und des k. k. F inanz
ministeriums vom 19. October 1854, beireifend die Vergütung der Verpflegung der Militärmannschaft 
a u f dem Durchzuge im  Verwaltungs-Jahre 1855  ..........................................................................................  809

,, 284. Erlass des k. k. Ministeriums des Innern vom 20. October 1 8 5 4 , betreffend die neue Ausgabe
der österreichischen Pharm akopoe.......................................................................................................................  81 0

285. Verordnung des k. k. Finanzministeriums vom 20. October 1 8 5 4 , betreffend das Verfahren der 
Zollämter im Falle des Vorkommens von Gegenständen von einer gegen die Sittlichkeit verstossenden 
Heschaffenheil.............................................................................................................................................................  811

It.

Nr. 28 6  — 290. Inhallsanzeige der unter den Nummern 269, 270, 273, 274  und 277  des Reichs-Gesetz-
Rlattes vom Jahre 1854 enthaltenen E r lä s s e    , - - 811

bis 812



2 8 2 . 

Razglas c. k. dnarstvenega ministerstva 17. Oktobra 1 8 5 4 ,O ö

veljaven za  vse  krono vi ne občne čolne zveze ,

ki naznanja  vp eljavo  naredi» čo ln e  zveze za p osk n ln jo  na ustanovitev col ni j  in finan
čne straže v U aineralnein  ok raju  v ljltonieržlcali od S l.O k toh ra  1B 54 naprej.

( J e  v d e rž , zak o n ik u , L X X X V III . delu, š t .  271, izdanim  in ra z p o sla n im  21. O ktobra 1854.)

Vsled  Najviš je oblasti Njegovega  c. k. apostol jskega veličanstva 2 6 .  Maja 
1 8 5 3  in za  v olj izpeljave posebnega člena 2 ,  odstavka 2  kupčijske in čolne pogodbe 
sklenjene s  Prusijo 1 9  F eb ruar j a  1 8 5 3 ,  se naredbe čolne zveze glede na vstano-  
vitev colnij in mejne s traže od 31 .  Oktobra 1 8 5 4  naprej, tudi v kameralnern okraju 
v Li tomeržicah tako vpeljujejo, kakor  že vsled razg lasa  15 .  Oktobra 1 8 5 3  (derz .  
zak.  L X I X .  del, št. 2 0 9 )  obstoje od 1. Novembra 1 8 5 3  na Forar lberžkem in v 
knežii Lichlensteinski, prišteti čolni zvezi.

Zavol j tega se okolija okrajne gosposke (sodn i je )  v Cvikavi glede na dnars t-  
vene zadeve loči od kameralnega okraja  v mladi Boleslavi ter  se od imenovane 
dobe naprej prišteva upravi kameralnega okraja  v Li tomeržicah, iz mej, ktere uprave 
se nasproti tisti kosi okolije okrajnih gosposk (sodni j )  v Mostu in Bilinu vzamejo, 
ki so doslej k njej spadal i,  kakor tudi cel Oseški  okraj , ter se odkažejo okrožju 
kameralnega okraja  v Zatecu.

V  tej dobi imajo v tako omejenem kameralnern okraju v Litomeržicah,  dokler 
se ne bo kaj druzega  odločilo, zadobiti moč sledeče odločbe:

§• 1.

Od opravi lstva v p ra v e kameralnega okraja  v Li tomeržicah ( r a z g la s  deželnega 
poglavars tva  2 8 .  Sep tembra 1 8 3 3 ,  št. 4 4 1 9 5 )  se deloma t. j. pod utesnjavarni, 
vstanovljenimi v sledečih § § .  2  do vštevno 6  loči vodstvo čolnih in kontrolnih reči 
kakor  tudi finančne s traže,  potem nadgled prodajavcov tobaka in šlempljanega p a 
pirja in opravljanje uredskih djanj glede na obertnije, podveržene potrošili»! ter se 
postavijo za  omenjene opravila štirji uredski vodji, in to:  v Varnsdorfu,  v B u m -  
burgu,  Podmokljah in Toplicah.

8- L.

Uredski  okraji teh vodjev zapopadajo od vkupne okolije uprave Li tomeržiš-  
kega  kameralnega okraja  cele politične ( so d n e )  okraje v Topl icah,  Karbicu,  Dečinu, 
Kamenicah,  l lainspahu,  Slulinovu, Rum burgu,  W a r n s d o r f u ,  Haidi in Cvikavi ;  potem



Kundmachuug des k. k. Finanzministeriums vom 17. October 1854,
gillig fü r  die im allgemeinen Zollverbande begriffenen Kronländer.

über die probeweise H in fiih runtf der Hinrichtungen des Zollvereines bezüglich der 
Organisation der Zollämter und der Hinanzivache im Cameralbezirke heitmeritz

vom 31. October IS.il angefangen.

(Enthallen im Ileiehs-Gesela-Blatle I .X X X V III. Stück, Nr. 271 . Ausgegeben und versendet am 21. October 1SS4 .)

In Folge Allerhöchster Ermächtigung Seiner k. k. Apostolischen Majestät 
vom 26. M ai 1863  und in Vollziehung des Separat-Artikels 2 ,  Absatz 2  des 
Handels- und Zollvertrages mit Preussen vom 19. Februar 1853 , werden die 
Einrichtungen des Zollvereines bezüglich der Organisation der Zollämter und  
der Gränzbewachung vom 31. October 1854 angefangen , auch im Cameral
bezirke heitm eritz in der Weise eingeführt, wie sie laut der Kundmachung vom 
15. October 1853 (Reichs-G esetz-B latt, L X 1 X . S tück, Nr. 2 0 9 )  seit 1. No
vember 1853  in Vorarlberg und dem zollgeeinten Fürstenlhume Liechtenstein 
bestehen.

Bei diesem Anlasse ivird das Gebiet des Bezirksamtes ( Bezirksgerichtesj 
Zwickau in finanzieller Beziehung von dem Cameralbezirke Jungbunzlau aus- 
geschieden , und von dem gedachten Zeilpuncle angefangen dem Amlsgebiele der 
Leilmerilzer Cameralbezirks -  Verwaltung einverleibt, aus dessen Begränzung 
dagegen die bisher dahin gehörigen Parcellen des Gebietes der Bezirksämter 
( Bezirksgerichte)  B rüx und B i/in , dann der ganze Ossegcr Bezirk entfallen, 
und in den Bereich des Saazer Cameralbczirkes überwiesen werden.

Mit diesem Zeitpuncte haben in dem so gebildeten Cameralbezirke heitmeritz 
bis a u f Weiteres folgende Bestimmungen in Wirksamkeit zu treten:

F .  1-
Es wird aus dem Wirkungskreise der Cameralbezirks -  Verwaltung zu 

heitm eritz (Gubcrnial-Kundmachung vom 28. September 1833, Zahl 4 4 1 9 5 )  
die Leitung des Zoll- und Controlwesens sowie der Finanzwache, dann die 
Aufsicht über die Tabak- und Stämpefpapier-Verschfeisser und die Vornahme 
der Amtshandlungen rücksichtlich der vei'zehrungssteuerpflichligen Gewerbe 
(heilweise, d. i. unter den, in den nachstehenden § § . 2  bis einschliessig 6 fest
gesetzten Begränzungen, ausgeschieden, und es werden für die erwähnten 
Functionen vier Amtsdirectorcn, und zw ar: in Warnsdorf, Rumburg, Bodenbach 
und Teplitz aufgestellt.

F .  2 .

Die Amtsbezirke dieser Directoren umfassen von dem Gesammtgebictc der 
heitrnerilzer Cameralbezirks -  Verwaltung die politischen (Gerichls-j Bezirke 
Teplitz, Karbitz, Tctschen, K am nitz, Hainspach, Schluckenau, Rumburg, 
W arnsdorf, Haida und Zwickau vollständig: dann den Gränzbezirk des poli-



mejni okraj političnega ( sodnega}  okraja  Bensen. Zas tr an  natančnega omejenja 
uredskih okrajev omenjenih vodjev med sabo se bode izdal posebni razglas.

Tem uredskim vodjem so podveržene colnije in finančna s t r aža  njih okraja.
P r i  uredskem vodju v Podmokljah pa ta razmera  zadeva  samo velko colnijo v 

Podmokljah in podveržnico v Krippen,  kakor  tudi tu in ondi postavljeno finančno 

s tražo.
Uredski  vodji so neposrednji predstojniki colnije svojega mesta.

§- 3.
. . I

Uredski vodji so neposrednje podverženi dnarstvenemu deželnemu vodstvu in 
prevzamejo v svojem okraju namesti  d e l , omenjenih v §  1 dosedajno opravilstvo 
kameralne okrajne uprave.

§- 4 .

Uredskem vodjem gre glede na take prestope predpisov zastran cola, kontrole, 
deržavne sainoprodaje in potrošnine,  ktere so zapazili v svojim ok ra ju ,  pravica, 
popustiti pravno ravnanje ,  ako ni ta pravica pr ideržana dnarstvenemu deželnemu 
vodstvu ali kaki višji oblastnik

8- 5 .

V  vseh tu ne omenjenih zadevah in zlasti glede na dnarnične in računarstvene 
reči, potem tudi sploh tudi glede na okol ijo,  ne zaznamvano v §.  2  in na tu ne 
imenovane urede kameralne okrajne uprave,  ima zanaprej veljati dosedajno op ra 
vilstvo kameralne okrajne uprave.

Izrečno se omeni, da gre  karneral.ii okrajni upravi tudi v okolijah, ne imeno
vanih v §. 2 ,  pravica,  v priliki kazenske sodbe razsojevati  tudi zastran čolne in 
dačne dolžnosti obsojenca in neodvisno od uredskih vodjev,  ti > j ati izkaze.

8  «.

Uredba  finančne s t raže v okolii Li tomeržiškega k am e ral n ega  okraja,  odkazani  
uredskim vodjem, ktera bo obstala iz komisarjev,  višjih nadglednikov,  I. in II .  r az 
reda  in iz uredskih čuvajev, je ravno taka,  kakoršna uredba finančne s traže,  po
stavljene za  poskušajo na Forar lheržkein,  ter  se r azum eva  iz posnetka ustanovitve 
in s lužbenega p redp isa ,  kteri se je z razglasom 15. Oktobra 1 8 5 3  (de rž .  zak.,  
I  X I X .  del št. 2 0 9 )  dal vsacemu na znanje.



tischen (Gerichts-') Bezirkes Bensen. Heber die nähere Abgränzung der Amts
bezirke der gedachten Birectoren yeyen einander wird eine besondere K und-  
machung erfolyen.

Diesen Amtsdirectoren sind die Zollämter und die Finanzwache ihres 
Bezirkes untergeordnet.

Bei dem Amtsdirector in Bodenbach beschränkt sich jedoch dieses Xrer
hält niss bloss au f das Hauptzollamt in Bodenbach und die Expositur in Krippen, 
sowie a u f die hier wie dort aufyestellte Finanzwache.

Die Amtsdirectoren haben die Stellung von unmittelbaren Vorstehern des 
Zollamtes ihres Standortes cinzunehmen.

F .  3 .

Die Amtsdirectoren unterstehen unmittelbar der F inanz- Landesdirection 
und erhalten in ihrem Bezirke für die im F .  1 erwähnten Verrichtunyen den 
bisherigen Wirkungskreis der Cameralbezirks- Verwaltung.

F-  4.

Den Amtsdirectoren steht in Beziehung a u f die in ihrem Bezirke entdeckten 
Uebertrelungen der Zoll-, Controls-, Staatsmonopols- und Verzehrungssteuer- 
Vorschriften, die Ablassung vom rechtlichen Verfahren z u , in soweit diese nicht 
cler Finanz-Landesdirection oder einer höheren Behörde Vorbehalten ist.

F .  5.

ln  allen hier nicht berührten Beziehungen und namentlich in Absicht a u f 
das Casse- und Bechnungswesen, dann überhaupt in dem im § . 2  nicht be
zeichne ten Gebiete und hinsichtlich der dort nicht genannten Aemter des Cameral- 
bezirkes Leitm erilz, bleibt der bisherige Wirkungskreis der C'ameralbezirks- 
Vcrwaltung aufrecht.

Ausdrücklich wird erwähnt, dass der Cameralbezirks-Verwallung auch für  
die im § . 2  bezeichneten Gebietsteile zusteht, gelegentlich des stra f gerichtlichen 
Unheiles das Erkenntniss über die Zoll- und Steuerpflicht des Verurteilten  
zu fällen und unabhängig von den Amtsdirectoren Ausweisungen zu  fordern.

§ -  6\

Die Organisation der Finanzwache in dem, den Amtsdirectoren zugewiesenen 
Gebietstheile des Leitmeritzer Camera/bezirkes, welche aus Commissären, Ober- 
Respicienten, Rcspicienten 1. und 11. Classe, dann Amtsaufsehern bestehen wird, 
ist dieselbe, wie die Organisation der in Vorarlberg probeweise aufgestellten 
Finauzwache, und ist aus dem Auszüge der Verfassung und Dienstvorschrift 
zu entnehmen, welcher mit Kundmachung vom 15. October 1 8 5 3  (Reichs- 
Gesetz- Blatt', L X IX . S tück, X r. 2 0 9 )  zur allgemeinen Kennlniss gebracht 
wurde.



§- 7.

Glede na kontrolno službo sploh in na rabo orožja v krajih, prištetih notrajm 
čolni okolii, v § .  2 .  zaznamovanih uredskih okrajev, kakor  tudi glede na službo za 
potrošnino finančne s t raže  obderže svojo veljavo obstoječi predpisi.

8 - 8 .

Glede na rabo orožja novo uredjene finančne s traže v mejnem okraju veljajo 
predpisi, kteri so bili izdani z ukazom ministerstev pravosodja  in dnarstva 15.  Okto
bra  1 8 5 3  (de rž .  zak. IiXIX. del, št. 2 1 0 ) .

Baron Baumgartner s. r.

2 8 3 . 

Razpis c. k. ministerstva notranjih opravil, c. k. armadnega višjega  
poveljstva in c. k. dnarstvenega ministerstva 19. Oktobra 1 8 5 4 ,

veljaven  z a  vse k ronovine, razim  v o jaške  k ra jine ,

ki n azn an ja  povračilo za p roek erb ljevan je  vojia ltov  na prehodu v upravnem  le tu
1S 6 5 .

( J e  v d e rž . z a k o n ik u , L X X X V II1 . de lu , š t .  272, izdanim  in razp o slan im  21. O ktobra  1854.)

Poročilo, ki se ima po §.  3 1  Naj višjega predpisa zastran vkvart i rovanja vo 
jakov  1 5 .  M aja  1 8 5 1  iz de ržavnega  zaklada ( iz  vo jaškega  za loga )  odrajtovati 
z a  južino, ktero je dal kvartirodajnik kaceinu vojaku na prehodu od feldvcbelna in
enako postavljenih častnikov navzdol,  ima glede na izidi storjenih pozvedb zastran
cen govedine,  ki so obstale v kronovinah leta od 1. A vgus ta  1 8 5 3  do konca J u 
lija 1 8 5 1 .  leta od 1. Novembra  185-1 do konca Oktobra 1 8 5 5 ,  znesti z a  en d a n :

v Avstri i  pod Anižo devet krajcar jev k. dn. ;
„  „  nad Anižo  šest  krajcar jev k. d n . ;
na Šta jer skem sedem krajcar jev in pol k. d n . ;
„  Solnograškem sedem kra jcar jev  k. dn.;
,, Tirolskem devet krajcar jev k. d n . ;
,, Češkem sedem krajcar jev k. dn. ;
„  Moravskem sedem krajcar jev in pol k. dn.;
„  Si ležkem sedem krajcarjev in pol k. dn.;
„  Kra jnskem šest  krajcar jev in pol k. dn.;



F  7.
Für den Conlroldienst überhaupt und den Waffeny ehr auch in den zum  

inneren Zollgebiete gehörenden Theifen der im §■ 2  bezeichneten Amtsbezirke, 
sowie für den Verzehrungssteuerdienst der Finanzwache bleiben die bestehenden 
Vorschriften in Wirksamkeit.

L. 8.

Hinsichtlich des Waffengebrauches der neu organisirten Finanzwache im 
Gränzbezirke gelten die Vorschriften, welche mit Verordnung der Ministerien 
der Justiz und der Finanzen vom 15. October 1853  (Reichs-Gesetz-W att, 
L X IX . S tück , Nr. 2 1 0 ) erlassen worden sind.

Freiherr rot» Raum gartner m. p.

2 8 3 .

Erlass des k. k. Ministeriums des Innern, des k. k. Armee-Ober- 
Commando und des k. k. Finanzministeriums vom 19. October

1 8 6 4 ,

wirksam fü r  alle Kronländer, mit Ausnahme der Militärgränze,

betreffend die Vergütung der Verpflegung der Militttrmannschaft auf dein tiureh-
suge im Verwaltung*-Jahre IH.i.%.

(Enthalten im  Reichs-Gesetz-Blatte L X X X V III. Stück, Nr. 272. Ausgegeben und versendet am 21. October 1854 .)

Für die, nach dem F .  31 der Allerhöchsten Vorschrift über die Einquartierung 
des Heeres vom 15. Mai 1851  aus dem Staatsschätze (Militärfonde) zu lei
stende Vergütung der, einem Manne vorn Feldvbebel und den gleichgestellten 
Chargen abwärts beim Durchzuge vom Quartierträger gegebenen Mittagskost, hat 
mit Rücksicht auf die Ergebnisse der veranlassten Erhebungen der in den 
Kron/ändern während des Jahres vom 1. August 1853  bis Ende Ju li 1854  
bestandenen Rind fleisch preise, in dem Jahre vom 1. November 1 8 5 4  bis Ende 
October 1 8 5 5 , folgende Vergütung für Einen Tag stattzufinden: 

in Niederösterreich mit neun Kreuzern C. M .;
„ Oesterreich ob der Enns mit sechs Kreuzern C. M. ;
„ Salzburg mit sieben Kreuzern C. M. ;
,, Steiermark mit sieben und einem halben Kreuzer C. M .;
„ Tirol m it neun Kreuzern C. M .j 
,, Böhmen mit sieben Kreuzern C. M .;
„ Mähren mit. sieben und einem halben Kreuzer C. M .;
,, Schlesien mit sieben und einem halben Kreuzer C. M . ;
„ Krain mit sechs und einem halben Kreuzer C. M .;



na Koroškem šest  krajcarjev in pol k. d n . ; 
v primorju s Turstom vred osem krajcar jev k. d n . ;
na Dalmatinskem štiri krajcarji  in pol k. dn . ;
v Lombardo-beneškem kraljestvu devet krajcarjev k. dn. ;
,, upravni okolii deželnega pog lavarstva v Lvovu šest  krajcarjev k. dn.
,, ,, „  deželne vlade v K rakovu  sedem krajcar jev k. d n . ;
„  Bukovini šest  krajcar jev k. dn.;
, , upravni  okolii razdelkov ogerskib deželnih poglavarstev v Budi, Požunu in

Šopronu ( O e d e n b u rg )  šest  krajcar jev k. dn. ;
,, upravnih okolijah razdelkov deželnih poglavarstev ogerskih v K ašav i  in 

Grosswardein  (velkem V ara d inu )  pet krajcar jev k. dn.;
,, Serbsk i  vojvodini s Temeškim banatom šest  krajcarjev k. dn.;  
naHervašken i  in Slavonskem pet krajcar jev in pol k. dn.;
„  Erdeljskem pet krajcar jev k. dn. ;

Z a  upravne okolije deželnih poglavarstev v Lvovu  in deželne vlade v Krakovu,  
potem za  Bukovino odločeni zneski povračila imajo vendar  medčasno veljati samo 
z a  dobo od 1. Novembra 1 8 5 4  do konca Apr i la  1 8 5 5 .

B a c l i  s. r. B a m b e r g  s. r. B a u m g a r t n e r  s. r.

2 8 4 .  

Razpis c. k. ministerstva notranjih opravil 2 0 . Oktobra 1 8 5 4 ,

veljaven z a  v se  k ro n o v in e ,

Iti n a zn an ja  novo Izdanje avstrljanske farm ak op eje .

( J e  v ilc rž . zak o n ik u , X C I. d e lu , š t . 275, izdanim  in razpo slan im  28. O k tob ra  1854.)

Zas tr an  novega izdanja avstr ijanske farmakopeje  pod naslovom „Pharm acopoea  
avstr iaca. Edilio quinta. Viennae C. R .  Aulae  et Imperii Typographia  1 8 5 5 . "  se 
zavkazu je :

1. od 1. J a n u a r j a  1 8 5 5  naprej se mora v vseh lekarnicah vsaktere  kronovine 
razdava«! po tej novi farmakopeji.

2 .  Vsi lekarji imajo to raj za  to potrebne priprave zavkazati  ter si kupiti 
(p r iske rbe t i )  en eksemplar  nove farmakopeje.

3 .  Vs i  zdravstveni  zdravniki,  praktični zdravniki,  ranocelniki, porodni in živinski 
zdravniki in lekarji se morajo natanko seznaniti  z zapopadoin nove farmakopeje ter 
se ravnat i po njem.



in Kärnten mit sechs und einem halben Kreuzer C. M .;
„  dem Küstenlande sammt Triest mit acht Kreuzern C. M .;
„  Dalmatien mit vier und einem halben Kreuzer C. M .;
„  dem lombardisch-venetianischen Königreiche mit neun Kreuzern C. M .; 
„  dem Verwaltungsgebiete der Statthalterei zu Lemberg mit sechs

Kreuzern C. M . ;
„  dem Verwaltungsgebiete der Landesregierung zu Krakau mit sieben

Kreuzern C. M .;
„  der Bukowina mit sechs Kreuzern C. M .;
„  dem Verwaltungsgebiete der Statthalterei-Abtheilungen Ungarns, zu Ofen, 

Pressburg, Oedenburg mit sechs Kreuzern C. M .',
„ den Verwaltungsgebieten der Statthallerei-Abtheilungen Ungarns, zu

Kaschau und Grosswardein mit fü n f Kreuzern C. M .;
,, der serbischen Wojwodschaft und dem Temeser Banate mit sechs 

Kreuzern C. M.;
„  Croatien und Slawonien mit fü n f und einem halben Kreuzer C. M . ;
„  Siebenbürgen mit fü n f Kreuzern C. M .;
Die für die Verwaltungsgebiete der Statthallerei zu Lemberg und der 

Landesregierung zu Krakau, dann für die Bukowina bestimmten Vergütungs
ziffern haben jedoch vorläufig nur für die Zeit vom 1. November 18*54 bis 
Ende April 18-55 zu gelten.

B u c h  m. p. II u m  h er  ff m. p. B a u n if ju r tn e r  m. p.

284. 
Erlass des k. k. Ministeriums des Innern vom 20. October 1854,

giUiy fd r  alle Kronländer, 

betreffend die neue Ausgabe der iisterreichischen M*harmakopäe.

(Enthalten im Reichs-Gesetz—Blalte, X d .  Stück, Nr. 275. Ausgegeken und versendet am 2S. October 1S54 .)

Ueber die unter dem Titel „Pharmacopoea austriaca. Editio guinta. Viennae 
C. R . Aulae et Imperii Tgpographia 18-5-5.u erschienene neue Ausgabe der 
österreichischen Pharmakopoe wird verordnet:

1- Vom 1. Jänner 18-5-5 an ist nach dieser neuen Pharmakopoe in allen 
Apotheken eines jeden Kronlandes zu dispensiren.

2. Sämmtliche Apotheker haben daher sogleich die hiezu erforderlichen 
Vorbereitungen zu treffen, und sich ein Exemplar der neuen Pharmakopoe 
anzuschaffen.

3. Alle Sanitätsbeamten, practischen Aerzte, W und- und Geburtsärzte, 
Thierärzte und Apotheker haben sich mit dem Inhalte der neuen Pharmakopoe 
genau bekannt zu  machen und darnach sich zu benehmen.

2-38 *



4. Deželnim poglavarstvom se s  tem naročuje,  ta  ukaz še posebej primerno 
dati na znanje zdravniškemu osebju in lekarjem.

Baron llacli s. r.

2 8 5 .

Ukaz c. k. dnarstvenega ministerstva 2 0 . Oktobra 1 8 5 4 ,

ki nazm m ja ravn an je c o l n i j  v p rim erleju , ako se naj »lej« k ak e  revi, k i so prot!
nravnosti.

( J e  v dcrž . zakon iku  X C I. delu, š t . 276, izdanim  in razpo slan im  28. O k tob ra  1854.)

Glede na  tukajšni razpis 13. Sep tem bra  1 8 5 2  (derž .  zak.,  del LV11,  stran 
8 1 5 )  se dogovorno z ministerstvoma notranjih opravil in pravosodja,  potem z N a j 
višjo policijsko ohlastnijo odločuje,  da mora vsaka  colnija na kaki mej i,  h kteri 
pridejo take reči, ki so proti nravnosti,  strani to povedati s tem pris tavkom, da  v 
čolni zadevi ni sicer nobenega zaderžka  glede na nakazanje  tacih, odločbam po
stave za tisk 2 7 .  Maja 1 8 5 2  in ukazu dnarstvenega ministerstva 13 .  Septembra 
1 8 5 2  podverženih reči na kako zacolanje pri uvožnji pooblastjeno colnijo, toda 
policijska oblastnija bi jih utegeila vstaviti. A k o  pa stran temu opominu o k ljub misli, 
da ni t reba takih reči na tuje nazaj peljati ali uničiti, se morajo one na kako velko 
colnijo v deželi nakazati ,  kjer ima po tem na  mestu postavl jena policijska oblastnija 
ali pa zadevna kresija  dogovorno z velko colnijo razsoditi ,  ali se sme uvožnja do
pustiti.

Baumgartner s. r.

2 8 6 .  

Ukaz c. k. pravosodnega ministerstva 13. Oktobra 1 8 5 4 ,

ki naznanja  dobo,  v kteri bodo zgolj pravosodne oblastnije na Erdeljskem svoje 
opravila začele ,  in kdaj zadobe v tej kronovini svojo moč tiste postave ,  ki so v

zvezi z uravnavo pravosodja.

( J e  v ilerž. z a k o n ik u , L X X X V 1II. d e lu , š t . 260, izdanim  in razp o slan im  21. O ktobra 1854).



4. Die Länderstellen werden Inemit beauftragt, die gegenwärtige Verordnung 
in geeigneter Weise noch besonders zur Kenntniss des ärztlichen Personales 
und der Apotheker zu bringen.

Freiherr von Hach m. p.

285. 

Verordnung des k. k. Finanzministeriums vom 20. Oclober 1854,

betreffend. das Verfahren der Zollämter im Falle des Vorkommens von 4’iegen- 
stündeti von einer, gegen die Sittlichkeit verstossenden Beschaffenheit.

(Enthüllen im Reiclis-Gesetv-Illatte XCI. Stück, Kr. 2 7 G. Ausgegeben und versendet am 28. Oclober 1854.)

Mit Bezug a u f den hierortigen Erfass vom iS .  September 1852  (Reichs- 
Gesetz- B latt, Stück LVIIg Seite 8 1 5 )  wird im Einverständnisse mit den 
Ministerien des Innern und der Justiz, dann der obersten Polizeibehörde bestimmt, 
dass, wenn bei einem Zollamte an der Gränze Gegenstände Vorkommen, welche 
von einer, gegen die Sittlichkeit anstössigen Beschaffenheit sind, das Zollamt 
die Partei auf diesen Umstand mit dem Beisatze aufmerksam zu machen habe, 
es stehe zwar zollamtlicher Seits nichts entgegen, solche den Bestimmungen des 
Pressgesetzes vom 27. Mai 1852  und der Finanzministerial-Verordnung vom 
13. September 1852  unterliegende Gegenstände an ein, zu deren Eingangs
verzollung ermächtigtes Zollamt anzuweisen, dass jedoch deren Zulassung von 
Seile der Polizeibehörde einem Anstande unterliegen dürfte. Findet aber die 
Partei, ungeachtet dieser W arnung, sich nicht veranlasst, solche Gegenstände 
ins Ausland zurückzuführen oder zu  vertilgen, so sind dieselben an ein Haupt
zollamt im Innern anzuweisen, wo sodann entweder die im Orte bestehende 
Polizeibehörde oder das betreffende Kreisamt über die Zulässigkeit der Eifuhr, 
im Einvernehmen mit dem llauptzollamte, zu entscheiden hat.

Baum gartner m.

286. 

Verordnung des k. k. Justizministeriums vom 13. Oclober 1854,

womit der Zeilpunct bestimmt w ird, an welchem die reinen Justizbehörden in 
Siebenbürgen und die mit der neuen Justiz-Organisation in Verbindung stehenden 

Gesetze in diesem Kronlande in Wirksamkeit treten werden.

(Enthalten im Reichs-Geset*-Blalte L X X X V Ilt. Stück, Kr. 269. Ausgegeben u n i versendet am 21. October 1 8 5 4 )



Ukaz c. k. pravosodnega ministerstva 14. Oktobra 1 8 5 4 ,

veljaven za  lombardo-beneško kraljestvo in za  kraljestvo Dalmatinsko, s kterim se 
razjasnuje  § .  71  patenta  2 0 .  Novembra 1 8 5 2 ,  št. 2 5 9  derž. zak. ,  in § .  6 9  pa
tenta 2 0 .  Novembra 1 8 5 2 ,  št. 2 6 1  derž. zak.,  zastran konkurznih obravnav,  pri

stojnih kupčijski sodnii.

( J e  v d e rž . z a k o n ik u , L X X X V III. de lu , š t .  270, izdanim  in razp o slan im  21. O k to b ra  1854.)

2 8 8 .

Razglas c. k. dnarstvenega ministerstva 2 5 . Oktobra 1 8 5 4 , 

ki naznanja  zopetno vpeljavo občne potrošnine v mestu Krakovskem.

( J e  v  deržavnim  zak o n ik u  L X X X IX . ddlu, š t .  273, izdanim  in razp o slan im  25. O ktobra 1854.)

2 8 9 . 

Ukaz c. k. ministerstev notranjih opravil, pravosodja in dnarstva 9. 
Oktobra 1 8 5 4 ,

ki naznanja  politično in sodno uredbo kral jestva Češkega .

( J e  v d e rž . zak o n ik u , X C , d e lu , š t .  273, izdanim  in razp o slan im  25. O k tob ra  1854.)

2 9 0 .  

Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva 2 0 . Oktobra 1 8 5 4 ,

ki naznanja , da se colnija Sebas t iansberg časno prestavi v Homotav,  in da se r a z 
širijo oblasti colnije Reitzenhain.

( J e  v derž . za k o n ik u , X C I. d e lu , š t .  2 7 7 , izdan im  in razp o slan im  28. O ktobra 1854 .)



287. 
Verordnung des k. k. Justizministeriums vom 14. October 1854,

wirksam für das lombardisch-venetianische Königreich und für das Königreich 
Dalmatien, wodurch der § . 71 des Patentes vom 20. November 1852 , N r. 2 5 9  
des Reichs -  Gesetz -  Blattes, und der F .  69 des Patentes vom 20. November 
1 8 5 2 , Nr. 261  des Reichs-Gesetz-Blattes, über die zur Competenz des Handels

gerichtes gehörigen Concursverhandlungen, erläutert wird.
(Enthalten im Reichs-Geseta-Blatle, L X X X V IIl. S tück, Nr. 270 . Ausgegeben und versendet am 21. October 1854 .)

288. 
Kundmachung des k. k. Finanzministeriums vom 25. October 1854,

betreffend die Wiedereinführung der allgemeinen Verzehrungssteuer in der
Stadt Krakau.

( Enthalten im lleichs-Gescla-Blatle, L X X X IX . Stück, N r. 273 . Ausgegeben und versendet am 25. October 1854.)

289. 
Verordnung der k. k. Ministerien des Innern, der Justiz und der 

Finanzen vom 9. October 1854,

betreffend die politische und gerichtliche Organisirung des Königreiches Böhmen.
(Enthalten im Reichs-Gesetz-Blatte, XC. Stück, Nr. 274 . Ausgegeben und versendet am 26. October 1854 .)

290.
Erlass des k. k. Finanzministeriums vom 20. October 1854,

betreffend die zeitweilige Verlegung des Zollamtes Sebastiansberg nach Komotou 
und die Befugniss-Erweiterung des Zollamtes Reitzenhain.

(Enthalten im Reichs-Gesetz-Blatte, XCI. Stück, Nr. 277 . Ausgegeben und versendet am 28 . October 1854 .)
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